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Szanowny Redaktorze!

¢ moéwisz o kobietach, zawsze arty-

kuty Twoje odznaczaja si¢. najsumienniej-

sza bezstronno$cia, zawsze starasz si¢ zapew-

ni¢ im nalezne stanowisko, i znajac wady,

umiesz zarazem ocenia¢ i niezaprzeczane przy-

mioty i zalety, lekko karci¢ zle i zbawiennie

zachgca¢ do wytrwania w dobrem. Z tego

tytutu pozwalam sobie przesta¢ Ci zataczona tu od-

powiedz na artykut ,Zbytek w strojachll proszac

jesli to stosownem uznasz, o zamieszczenie go w kolu-
mnach swego Pisma.

Dotad zycie moje uptywato spokojnie w domowej
zaciszy, ani przez mys$l mi nie przeszto zeby kiedy$
pisa¢ do druku, az tu fatalizm jaki§ podsunal mi
»Przeglad Tygodniowyll Przeczytawszy wyz wspo-
mmony artykut, mys$lg sobie: czekajmy, przeciez ktos
ujmie si¢ za prawda; a widzac ze czas mija, i nikt,
a nawet 1 Ty Szanowny Eedaktorze, nie podnosisz
publicznie rzuconej kobietom rgkawicy, w oburzeniu
chwytam za pidro, i gdy szron siwizny dawno juz
wlosy me przypruszyl, powazam si¢ wstepowaé w za-
mwod pisarski, ma si¢ rozumie¢ po raz pierwszy i o-
statui.

Eacz przyja¢ i t. d.

R

Numera 10 1 11 Przegladu Tygodniowego obejmu-
ja dwa .artykuty p. t. ,,Zbytek w strojachll pomijamy
N. 11, ale nie mozemy pominaé milczeniem artykutu
w Nrze 10. Jakkolwiek autor jego zaczyna od stow
,»Zbytek w strojach 'kobiecych i m§zhichu jednakowoz
caty skierowany jest do kobiet, czyli wlasciwiej mo-
wigc przeciw kobietom, a kto§ ztosliwy moglby utrzy-
mywaé, ze dla tego tylko byl napisany, aby mieé
sposobno$¢ niby grzecznie powiedzie¢ kobietom: ze
sa materjalistki, czcze, prozne i jakby to powiedzie¢...
nadzwyczaj ograniczone. Przyznajac najzupetniejsza
stluszno§¢ autorowi w tern gdzie powstaje na rzeczy-
wisty zbytek w strojach i ogélne skazenie gustu, mu-
simy powsta¢ przeciw ostatnim jego zawnioskowa-
niom, jakoby ,gltéwnym powodem upadku moralno-
$ci 1 wszechwladnie panujacego dzi§ materjalizmu,
byt brak umystowego uksztatcenia kobiet,111 to jesz-
cze ,,mianowicie u wasll. Wida¢ los srodze zawziat
si¢ na niego, skazujac na przebywanie w towarzy-
stwach kobiet ,,posiadajacych tak slabe i powierzcho-
wne uksztalcenie, ze tylko o ukochanej modzie i naj-
$wiezszych strojach rozmawia¢ umiejall Biedny! zal
nam go szczerze, bo c6z to za smutna dolal.... ale je-
$li tak jest, niech nie zapomina ze nie nalezy z wy-
jatkow sadzi¢- o ogdle.

. Gdybys$my chcieli co zarzucié¢ kobietom, to pewno
nie brak umystowego wyksztatcenia,’ bo pod tym
wzgledem kazdy bezstronny dostrzegacz przyzna¢ mu-
si, ze dzi§ w ogdle, mianowicie u nas kobiety stoja
wyzej od mezczyzn, i nie ma pewnie towarzystwa,
cho¢by =z kilku tylko ztozonego kobiet, z ktérych by
jedna przynajmniej, w najpowazniejszych nawet przed-
miotach, dobrze rozmawiaé¢ nie umiala.

W innem znowu miejscu jest powiedziane: zarzu-
cajag mezczyznom ze przyklaskujac strojnisiom i ko-
kietkom, usprawiedliwiaja, a nawet staja si¢ zrodlem
szalonych nagatganki wydatkow. Ale i dodaje da-
lej autor, ,ni¢ jesteSmy tak dziecinni aby$my podo-
bne oskarzenia mieli przyjmowaé za wazne argu-
menta.ll

Niech nam autor artykutu daruje, ale nie trzeba
bynajmniej by¢ dziecinnym, aby wyz przytoczony po-



wod uwazaé za jeden z uajwazniejszych, a kto wie,
nawet czy nie za gtowne zrddto tej plagi zycia rodzin-
nego, jaka jest zbytnie uganianie si¢ niektéorych ko-
biet za zbytkowym strojem, i nieodst¢png zazwyczaj
od niego zadza zabaw i blyszczema

Kiedy z przyczyny przemoéwienia w senacie tran-
cuzkim slawnego prokuratora jeneralnego pana Du-
pin ,,0 przesadzonym zbytku w strojach kobiet*1 we
wszvstkicli niemal pismach tamecznych ukazaty si¢
artykuly i rozprawy w tym przedmiocie, jeden z naj-
znakomitszych publicystow paryzldcli napisaty ,ze
wszystkie te rozprawy nosza zupeilnie niewlasciwy
nadpis ktory nalezaloby raz juz zmieni¢ i zamiast
,0 zbytku kobietll pisa¢ , O glupocie mezczyzn™.
Zbytek" bowiem ten, jest to wytwor czysto mezki,
i darmo tamacé sobie glow¢ nad obmysleniem $rod-
kow wytepienia tej strasznej plagi, dopdkad mezczy-
zni nie zechca, czy nie potrafiag zastosowaé wszech-
wtladnie skutecznego, w ich r¢ku zlozonego lekar-
stwu"

Mody, a z niemi zbytek i niezaprzeczone skazenle
gustu, przychodza do nas z Paryza, a na ich wytwo-
rzenie sktada si¢ tam wielki i tak zwany pol $wiat,
czyli jest tam zbytek wlasnemi optacany pieniedzmi
i zbytek cudzym podtrzymywany kosztem. Nie wspo-
minaliby§my tu o ostatnim, gdyby, co dotad byto
niemal bezprzyktadnem, nieoddziatlywat zbytecznie na
pierwszy. A czyz mowi p. de Lagardie, zbytek ten
moglby istnie¢ bez woli i wspotudzialu mezczyzn.
Kt6z to przenosi do salonéw anegdotki i dowcipy o-
wych wyelegantowanycli pigknosci? Kto nieustan-
nem ich wychwalaniem, budzi w Zonach, siostrach,
corkach, naganna clig¢ nasladowania i jakby wspot-
zawodnictwa? Kobiety Swiatowe, uniesione wrodzona
zadza podobania si¢, podbudzoua nieraz chwalebna
poniekad checiag zachowania, serca m¢za, nie czuja,
nie pojmuja nawet jak ponizajaca odgrywaja iol§,
przejmujac mody i zwyczaje o ktdrych istnieniu wie-
dzie¢by nawet nie powinny. Zdaje nam si¢ ze naj-
stronniejszy nawet se¢dzia, musi przyznaé ze tu wina
jest co najmniej wspoélna.

Nie zaprzeczamy, ze nieustannie wzmagajacy si¢
zbytek w stroju kobiet, nacechowany tak zupelnem
pogwalceniem dobrego smaku, nosi nadto na sobie
jakie$ niewypowiedzianie ponizajace pi¢tno, a jest to
najniezawodniej najwigcej zatrwazajacy, najzgubmej-
szy symptomat. Jakkolwiek stusznie mowi autor
artykulu w Przeg. Tygod:

,,Szalony Zbytek w strojach datuje sig glownle od
czasu pojawienia si¢ krynoliny, nie bedac bynajmniej
jej stronnikiem, zostawiemy ja jednak w pokoju, bo
nie chodzi o to co kobiety nosza, ale ile wydaja, i to
jeszcze chcac by¢ sprawiedliwym, ile wydaja odno-
$nie do swoich dochodéw Ilub majatku. Bo zbytek
jest rzecza wzgledna, i jakkolwiek pozadang bytaby
owa doskonalo§¢ ewangeliczna, nakazujgca poprzestaé
na zaspokojeniu niezbednych tylko potrzeb zycia,
a reszt¢ rozda¢ ubozszej braci, ale gdy dzis, niestety,
doskonalo$¢ taka nie jest z tego §wiata, me mozemy
wiec stawia¢ ua jednej szali, kobiety, ktérej potowe-
nie towarzyskie i znaczny majatek dozwala ubieraé
si¢ kosztownie i wytwornie, bez niczyjej krzywdy
i straty, (cho¢ niezaprzeczenie nawet najbogatsza
i stojaca cho¢by na najwyzszym szczeblu spoteczen-
stwa, zapoznaje swoje postannictwo i godnos¢, jesli

przewaznie zajmuje si¢ strojem i zabawami) nie mo-
zemy, powtarzam stawiac jej na jednej szali z kobieta
ktora zadnego, lub szczupty bardzo posiadajac dochod
czy majatek, uniesiona szalonem zamilowaniem
w strojach, domaga si¢ rownosci iv obec zbytku, i nie-
pomna Ze naraza me¢za czy rodzing na klopoty, dlugi,
a niejednokrotnie upadek lub hanbe¢, zyje tylko dla
stroju 1 w strojach, marnujac na fatalaszki grosz
krwawo zapracowany przez meza lub ojca.

Kobiety takie, a liczba ich nieustannie dzi§ wzra-
sta, sa prawdziwa plaga spoteczenstwa, a jednak za-
stanowiwszy si¢ gtebiej, moznaz nie przyzna¢, ze sami
tylko mezczyzni mogliby i powinni wyzwoli¢ §wiat
od niej.

Czy jako coérka, czy jako zona, kobieta od kolebki
niemal do grobu, podlega przewaznie wtadzy i wply-
wowi mezezyzny; ojciec i maz winien kierowad,
a wigc ojciec i maz odpowiada za jej postgpowanie.
A jakiez to wzory i przyklady daja kobietom owi oj-
cowie, me¢zowie lub bracia? Gdzie wielkie ich i wznio-
ste cnoty.

Utrzymuja ze kobiety tworza obyczaje Jest to o ty-
le prawda, ze jako matki ksztalcag mezczyzn, i z tej
strouy mogliby$my zarzuci¢ ze wiele z nich wycho-
wuje synow bardzo niewlasciwie. Lecz czyz mozna
o to potepia¢ je tak bardzo? Gdziez i kiedy mogly
si¢ nauczy¢ spetnia¢ trudne zadanie ksztatcenia i roz-
wijania mtodziutkich intelligencji, wszczepiania wich
serca wielkich cno6t, wytrwalosci i silnej woli, oraz
mocy i liartu duszy bez ktérych me¢zczyzna nigdy nie
odpowie swym 0bow1qzkom‘7

Srodkiem na to, jest zajaé sie od kolebki grunto-
ivnem moralnem uksztaicenlem wszystkich dzi$§ rodza-
cych si¢ dziewczat, nie przedstawia¢ im zamaz poj-
$cia za jedyny cel zycia do ktorego tylko zmierzaé
powinny, ale zaszczepia¢ zywe poczucie wlasnej go-
dnos$ci, i wychowywac je tak, aby kazda, wjakim badz

stanie, cho¢ jedna rzecz umiata tak doktadnie ,
aby pozbawionej majatku zapewniala byt nieza-
lezny. Przedewszystkiem za§, aby _staraly sige,

nie o podobanie , ale o zadowolnienie i _uznanie
wlasnego sumienia, a wtedy potrafiag z kolei tak wy-
chowywac synow, iz $§mialo r¢czy¢ mozna, ze za jakie
lat 50 zony i corki zyjacych wtedy mezczyzn, nie be-
da pewnie przedstawicielami rozkielznanego zbytku.

Ale powie kto§: $rodek to trudny do wykonania,
blogie jego nastepstwa w dalekiej dopiero blyszcza
oddali, a z owocoéw zaledwie wnuki nasze korzystacby
mogli. Dobrze wigc wskazemy drugi, niemylny, da-
jacy si¢ wprowadzi¢ kazdej chwili i skutkujacy nie-
zwlocznie, tylko ze ten juz sami tylko mezezyzni mo-
ga wprowadzi¢ w wykonanie.

Zbytek kobiet koncentruje si¢ gtdéwnie w ubiorze.
Zazwyczaj strojne zbytkownisie mniej dbaja o koszto-
wne sprzety, drogocenne obrazy, zabytki sztuki, lub
przepych i wykwintno$¢ stotu, tak dalece, ze czesto
si¢ zdarza, iz kobiety prézne, zakochane w zbytko-
wym stroju a nie majace odpowiednich dochodow,
skazuja si¢ niemal na gtdd i jak najdotkliwszy niedo-
statek "lub niewygody, byle tylko mogly si¢ ustroi¢
i btyszcze¢ pozornie. Nie do$¢ na tern, najwigkszy
strojnisie za domem, w domu chodzg czesto najwigcej
opuszczone i kazdy znajacy je tylko :z wieczorow, wi-
zyt lub spacerow, zdziwilby si¢ niepomatu, a nieraz
nawet i1 nie poznal, gdyby mu si¢ przytrafilo przy-



padkiem zej$d je niespodzianie w domowem zaciszu.
Tak wigc nie miluja one zbytku dla zbytku, ale ucie-
kaja si¢ don jedynie jako do niemylnego $rodka po-
dobania si¢ i zwrdcenia uwagi. Dowodem tego naj-
lepszym ze nie znajdzie ani jednej, cho¢by najlekko-
myS$lniejszej, najwigcej za zbytkowym strojem uga-
niajacej si¢ kobiety, ktoraby nie zamienita najpysz-
niejszej szaty na najskromniejsza sukienke, gdyby
mogta byé przekonang, ze w drogocennej bedzie jej
brzydko, a w ubozuchnej zajmie i spodoba si¢ wszy-
stkim. I dla kogdz to kobiety ponosza te wszystkie
ofiary i trudy? Komuz pragna si¢ podobac?.... mez-
czyznom, — bo przyznaj sam, panie autorze artykutu
zamieszczonego Ww Przegladzie Tygodniowym, ze do-
tad, powabna powierzchowno$¢ podniesiona strojem,
jest podobno najlepszym do tego srodkiem. W kaz-
dem liczniejszem zebraniu, jakiez kobiety bywaja
glownym celem zabiegéw, grzecznosci i hotldow mez-
czyzn, czy nietadne, ale zacne, dobrze wychowane,
uksztatcone, ciche, skromne i ubrane skromnie cho¢
gustownie? czy tadne chocby ptoche, prézne, ale
zbytkownie wystrojone lalki? Nie dos¢ na tem, iakaz
w ogole dziewica tatwiej pdjdzie za maz, zrobi jak to
mowig §wietng partj¢, czy skromna, bogobojna, pra-
cowita, wychowana na dobra zong, i matke, czy za-
lotna strojnisia, gonigca jedynie za ubiorem i zaba-
wami, naturalnie przypuszczajac, ze obie beda rownie
bogate lub ubogie?... 1ktdz tu winniejszy? czy kobie-
ty, ze pragnac si¢ podobac uciekaja si¢ do jedynego
pozostawionego im S$rodka, czy me¢zczyzni, ktorzy ca-
lem postgpowaniem swojem zmuszaja je do blakania
si¢ w zaczarowanem kole podnoszenia swej powierz-
chownosci?

Doprawdy ilekro¢ czytamy liczne dzieta i rozpra-
wy w tej tak zwanej ,.kwestji kobietll bedacej dzi$
wszedzie niemal na porzadku dziennym, z ktérych
wiele jak pp. Laboulaye, Legouve, Baudriltart pisane
sg z wielkim talentem i z nadzwyczaj gleboko wyro-
zumowanym pogladem, mimowolnie myslemy sobie:
na co tu tyle nauki, pracy, tyle zapisanych arkuszy
i wydrukowanych tomoéw, kiedy stokro¢ byloby ta-
twiej doj§¢ zamierzonego celu poprawy kobiet, zaczy-
najac od poprawy me¢zczyzn. Tak panowie, jesli te
wszystkie utyskiwania i skargi na zbytek i ptochos¢
kobiet, nie sa tylko czcza deklamacja, proznym szme-
rem majacym zagluszy¢ budzacy si¢ moze wyrzut
waszego sumienia, je$li rzeczywiscie chcecie je uza-
cni¢ 1 poprawi¢, zacznijcie od siehie. Przekonajcie
kobiety o wyzszo$ci waszego serca i umystu, pokaz-
cie ze umiecie oceni¢ i otoczy¢ naleznym szacunkiem
i czcig, kobiety pojmujace swa godnos¢ i postannic-
two, a traktujcie z pogardliwem lekcewazeniem stroj-
nisie i salonowe lalki. Nie nazywajcie ggskami mlo-
dych dziewczat, ktore przez chwalebng nie$miato$¢
i skromno$¢, nie popisujg si¢, jak wiele bezdusznych
lalek, z pozyczanym czgsto dowcipem, i cho¢ nie raz
wysoko i gruntownie uksztalcone, wolg juz uchodzi¢
za ograniczone i bez Zycia, niz zbytnia $mialoscia
i wyzywajaca zalotnos$cia, dobija¢ si¢ waszych holdow.

Niech kobieta od lat dziecinnych styszy zawsze
z ust waszych, ze jej krolestwem dom i rodzina, ber-
lem prostota, skromno$¢ i tagodnos$¢; jej najpiekniej-
sza korona, zasluzenie na miano wzorowej corki, sio-
stry, zony i matki, nie zaniedbujcie zadnej sposobno-
$ci ohydzenia w oczach coérek i zon waszych, zbytnie-

go zamilowania w strojach i chegci blyszczenia, wyla-
czajcie najtroskliwiej z towarzystwa rodzin waszych,
kobiety ponizajace wielkie i §wigte swoje postannic-
two, bez wzgledu na ich stanowisko i majatek, a prze-
konacie si¢ jak predko i chetnie kobiety wejda na
wskazywang im droge, choéby z poczgtku dla tego
tylko aby si¢ wam podobad.

Wiele i wiele wtym przedmiocie powiedziano, wie-
le powiedzie¢by jeszcze mozna, i moze w koncu autor
wyz wzmiankowanego artykutu, przyznatby nareszcie,
ze nie jest to bynajmniej dziecinne zdanie, je§li ktos
mezezyznom — przypisuje  wing zbytku mkobiecego
w strojach, ale szczuple ramy tego artykutu zmuszaja
nas poprzesta¢ na tych kilku uwagach. Nie mozemy
jednak nie zwroci¢ si¢ raz jeszcze do uczynionego
przez autora kobietom zarzutu, ze w towarzystwach,
i tojeszcze mianowicie u nas, jedynym, ulubionym
pogadanki ich przedmiotem, sq¢ ukochane mody. Da-
ruj, panie autorze, ale zdaje nam si¢ ze nie mowisz,
tego z doswiadczenia, ale powtarzasz, nie sprawdziw-
szy, niegodziwag jaka$§ ptotke.

Ze mozna napotka¢ w towarzystwach kobiety ogra-
niczone i modami tylko zajete, tego nie zaprzeczamy
bynajmniej, ale nie mozemy uwierzyé, zeby w calej
Warszawie znalazto si¢ choéby jedno nieco liczniej-
sze zebranie, z samych podobnych zlozone istotek,
(ma si¢ rozumie¢ moéwimy tu o klassie uksztalconej).
Jesli wiec autor wyszukal gdzie$ taka osobliwosé,
prosimy najuprzejmiej o adres, aby$Smy mogli przeko-
na¢ si¢ naocznie.

Ale przyjmujac za prawde to zlosliwie bajeczne
podanie, musim znowu zwrdci¢ si¢ do jednej zawsze
piosenki, i zapytaé: czyjaz to wina je$li nie mezczyzn?

Starajcie si¢ panowie wyrugowaé raz na zawsze
z towarzystw Ow obyczaj, nakazujacy aby mez-
czyzni bawili si¢ oddzielnie, nie uciekajcie jesli
nie do zielonych stolikow i cygar, to do katow i ka-
cikdw, umiejcie prowadzi¢ i utrzymaé powazniejsza
rozmowe, a przekonacie si¢, ze nawet kobiety ktorym
wiele moznaby zarzuci¢, nie s3a czg¢sto pozbawione
wyzszego uksztalcenia umystowego. Nie dos¢ na
tem, bo nawet te co wolatyby rozmawiaé o strojach
i fraszkach, przez samg mitos¢ wtasng zachowaja to
upodobanie w najgit¢bszej tajemnicy, zastosujg si¢ do
ogblnego ustroju, a co wigcej, powoli' naucza si¢ my-
$le¢ 1 zrozumieja, ze mody i stroje nie sg przecie jedy-
nem, najwazniejszem. zycia zadaniem.

PBACOWNICY MORZA
POWIESC

W TRZECH TOMACH WIKTORA HUGO.

PRZEGLAD.

Juz to genjusze piodra dziwnie i roznie nas darza.
Niedawno co skruszyliémy kronikarskie piéro nasze
przed potega prostoty W. Hugo w jego ,Piosnkach
ulic i lasowll, poiliSmy si¢ wraz z prostym i naiwnym
ludkiem sielankg zycia wiejskiego, nuciliSmy z odmto-
dnialym poetg piosnke zniwiarska, i bodajby nas po-
eta byl na zawsze zostawit w tych zagrodach wesotej



swawoli a dzi§ znowu zagrzmial nam nad uchem
poteznemi slowy wezbranej duszy, zahuczat falg spie-
nionego morza, porwal nas z cichego ustronia i prze-
rzucit gdzie$ na szczyty skal morskich, meczac i du-
szac nas -wtej podrozy szalonej, scenami przerazaja-
cej walki dwoch wrecz przeciwnych zywioldw na zie-
mi — dusznej potegi cztowieka z rozhukana potega
fal morskich. Czlowiek i.... morze, zywioly to wcale
niedobrane, pomys$li niejeden — to walka nieréwna,
szalenie ryzykowna, i zda si¢, wecale niepodobna.
Gdziez-bo réwnowaga sit takich przeciwnikow?....
Cztowiek, ta drobna watla istotka, ma-z si¢ imaé z ty-
tanem przyrody i krélem zywiolow na ziemi? Coz to
za myS$l szalona, jakiez zarozumienie o wtadzy czto-
wieka w obec tych fal morskich, co to w swem lonie
tyle miljonéw ludzi pochtongly! A przeciez, tak mieé
chce poeta: i nie wzbraniajmy mu tego, bo natchnie-
nie genjuszu niezna mikroskopijnych miar naszych
pogladow, niezna prozaicznego krotkowidzenia, nie-
zna nawet granic dla my$li i fantazji — dla niego
wszystko jest mozliwem, mianowicie tam gdzie idzie
o podniesienie wielkosci cztowieka, o z idealizowanie
potegi jego ducha i woli. Owoz to zidealizowanie
potegi duszy jest celem najnowszej powiesci W. Hu-
go” jej tlem zewnetrznem czarujacaopowies¢ odoliry-
bakow, zamieszkujacych mala wysepke na morzu nie-
mieckiem, na ktdérej i sam poeta od lat kilku stale
obratl sobie mieszkanie. Wrazliwa dusza poety nie
mogta patrzy¢ si¢ obojetnie na mozolny zywot miesz-
kancow tej wyspy, na ich dol¢ tak cigzka, na prace
tak krwawa a nic niemal nieprzynoszaca, na ich za-
pasy z morzem, burzami, a wreszcie i na ich stosunki
rodzinne, w ktore jak wida¢ wgladat niezmordowanie,
bo tez moéwigc prawde pokochat ich dusza a cialem—
inaczejby moze nie byl wysnul ze swej wyobrazni ty-
le postaci rybackich, a tak olbrzymich, czasem pigk-
nych cudownie, jakby to na skromny $wiatek rybakow
wcale nieprzystato. Istne rzeklby$ powykowat posa-
gi. A tak na pierwszym planie powiesci stawia cicha
milczaca posta¢ Gilliata, prostego sobie rybaka lat
dwudziestu i kilku; wprost jemu stawia Lethierry’a,
starego marynarza, z urodziwg pobok synowicg imie-
niem Deruchette; w glebi nieco ukazujg si¢ postacie:
Clubina, zuchwalca podejrzanej wiary, i Ebenezer-
Caudray’a ksigdza protestanckiego, zapg¢dzonego dzi-
wnym zbiegiem okolicznosci na owa wysepke. To
wszyscy. Zaiste, na powie$¢ trzytomowa, to garstka
nieliczna, i jak na szkic takich rozmiaré6w wecale nie
zwykta. Watek tej powiedci jest mniej wigcej na-
stepujacy” Lethierry, stary marynarz, troche¢ chci-
wy zysku i grosza, wyseta do Anglji swoj parostatek,
bedacy jedynem zrodtem jego zarobku. W powrocie
statek ten rozbija si¢ o poblizkie skaty wysepki, nie-
mal w oczach starego marynarza, ktéry nan z trwo-
zliwa wyczekiwal niecierpliwos$cia. Utrata parostat-
ku straszliwie dotknaé musiala zrospaczonego mary-
narza, tern bardziej ze do nieszczesnej tej katastrofy
przyczynit si¢ przeniewierczy Clubin, ktéremu w do-
brej wierze poruczyt byt nadzér nad statkiem. Ma-
rynarz nie widzac sposobu odzyskania jedynej swej
chudoby, wpada w przystepie rozpaczy i "chciwosci
zarazem, na szalong mys$l poswigcenia w tym celu
swej_synowicy, byle jak badz odzyskaé jezeli juz nie
pieniadze na statku si¢ znajdujace, to przynajmniej
statek sam, ktory mowiac nawiasem w drobne rozle-

ciat si¢ kawatki, tak ze po skatach zaledwie tu i ow-
dzie szczatki si¢ ostaly. Owodz ta synowica (Deru-
chette) przedziwnie byta pigkna — i nic dziwnego ze
sme¢tna milczagca dusza Gilliata mtodego rybaka tej
wysPy? goraca zapalita si¢ miloscia dla urodziwej sy-
nowicy marynarza. Wiedzial pewnie o tern stary
a‘przebiegly marynarz, a ze znal dobrze charakter
Gilliata; przyobiecuje mu tedy oddaé za zong swoja
synowice¢, byle badz co badz sprowadzil mu szczatki
rozbitego statku. W trakcie tego zmienia si¢ nagle
stan rzeczy. Gilliat dostrzega niebawem, ze sprzyja-
jaca mu dotad Deruchette kocha si¢ tajemnie w no-
wo przybylym ksigdzu protestanckim, mtodziencu
wielce uktadnym i zrgcznym. Wigc pewnie odmo-
wil przystugi staremu marynarzowi?.... moze straszng
uknowat zemst¢? lub wierzyt jeszcze w nawrédcenie
si¢ swej ulubionej Deruchette?.... O nie! Dziwna-bo
to byla dusza tego Gilliat’a, i przedziwna ta mitosc,
to pokochanie jego Eaz pokochawszjr, nie moégt juz
przestaé kocha¢. Tylko ze t¢ mito§¢ namigtng po-
chowat w glab serca, ukryt z przed widoku wszystkich
by mu jej kto nie zajrzal, a tulac ja do siebie krzepit
swe sily w chwilach nieutulonego smutku — podo-
bny do serca owej gotebicy, ktora straciwszy potowe
duszy, lata (jak mowi podanie ludowe), nie mogac so-
bie da¢ rady az do $mierci. Takim byl 6w Gilliat.
Wigc nie narzekal, nie pomstowat; tylko pragnat go-
raco szczescia... nie juz dla siebie, ale dla plochej
Deruchette, dla kochanki, ktora go porzucita, dla je.
przysztosci, ktorej kosztowaé niemial, nawet dla ry-j
wala swego, byle tylko ona szcz¢sliwa byta. Praw-
da? na serce tak sobie prostacze, zwyczajne, na serce
nieokrzesanego rybaka to kochanie niezwykle.... lecz
tern prawdziwsze! Co6z zatem dziwnego, ze nawet po
takim ciosie dla swego serca, dla tylu nadziei rozko-
sznych, nie odmoéwil przystugi staremu marynarzowi.
Owszem — a potrzeba bylo tylko jednego skinienia
plochej Deruchette’y—rzucit si¢ do pracy, a zabraw-
szy 10dz i potrzebne narzedzia okrgtowe, puscil si¢
w podréz na skaty, na ktorych resztki zdruzgotanego
statku znajdowac¢ si¢ miaty. I dotart po kilku dniach
szczg$liwie. Po przeszkodach, o jakich cztowiek po-
mys$le¢ nawet nie zdota, po strasznych burzach, hura-
ganach, po gtodzie i chtodzie, zbity, zn¢gkany ustawicz-
nemi na falach wysileniami, ztamairy na zdrowiu i sile,
wycienczony do szpiku i kos$ci, zuedznialy do niepo-
znania, dokonywa przeciez swego dzieta, zgromadza
szczatki parostatku, znosi je, zestawia, skowa i spaja
ile sit i wymyshu starczy, podtrzymuje lodziami i....
z rozpromienionym tryumfem strapionemu przywraca
marynarzowi. Tak, to byt tryumf., mitosci, rzadkiej
zaiste! tryumf serca nad chciwa zmystowoS$cia, po-
$swiecenia nad msciwro$cia, jednem stowem, zwyciez-
two tkliwej a szlachetnej cichej a trwatej mitosci nad
niktlym $§wiatem, nad ludzmi, nad przyroda nawet.
Taka pozostanie juz odwieczna sita mitosci —1i tak
ja widzi, czuje i na ludzi przelewa wzniosly poeta.
I chceciez wiedzie¢ o losie Gilliat’a? Ten mtodzian
szlachetny, to serce ztamane niby, a tak silne, olbrzy-
mie, zgasto.... dobrowolnie, nie zazywszy milosci. Te
same fale ktore przed chwila staty si¢ kornie do ustug
jego, pochowaty go w swem tonie.

Tak skonczyt Gilliat, pracownik morsa!

PoznaliSmy wigc gtowne postacie powiesci Hugo-
na: Clubin’a, topiacego statek dla chciwego zysku;



przedziwnego Gilliata, ktorego jedno stowko ptochej
Deruchette’y popchneto do tylu cudéow nadludzkich;
poznaliSmy pos$wigcenie si¢ i §mieré tego mtodziana
z sercem, ktérego ocean nawet przemddz nie zdotal,
a zabit przeciez...'urok spojrzenia kochanki; poznaliSmy
wreszcie chciwego i zimnego jak glaz opiekuna lekko-
myS$lnej dziewicy; a i ksiadz protestant, rywal Grillia-
ta, takze wam znany. Wigc chyba o daznosciowej
i artystycznej warto$ci tej legendy morskiej napom-
knacby nalezato... Ha, c6z robi¢! Z Hugonem nie ta-
twa sprawa. To olbrzym, na ktoérego strach i spoj-
rze¢; c6z dopiero chcie¢ go ogadaé bezkarnie. Nie
tacy-to, jak my, kruszyli swoje piora i zgby na tym
Fenixie poetéw dzisiejszych. Sprobuj skalpelem kry-
tyki pocéwiertowaé go w kawalki, pokrusz go jak
chcesz na miazgeg, odsadz (jezli si¢ spodoba) od wszy-
stkiego za to mianowicie, ze czgsto gesto na kosciot
i ludzi niepowsciagliwie wygaduje, zréob z nim co
chcesz... zawsze¢ ni ztad ni z owad caty powstaje 1 po
dawnemu ol$niewa ci¢ potega genjuszu swego. Tak
samo ma si¢ 1 rzecz z ostatnig, powiescia jego. Przy
uwazuem czytaniu znajdzie si¢. w niej niemato naro-
$li dwuznacznych lub dziwacznych zwrotow do koscio-
ta i porzadku spoteczenskiego — ale od czegdz wiara
czytajacych w swoje wlasne a zacne przekonanie..?

'tece mojej redakcyjnej juz dan

n /  spoczywaja trzy listy, o jakich <

szermej winienem byl [takze dawno pon

wi¢. Dwa sa od mtodych panienek, trz

zdradza starego kawalera i ten dwom piei

szym ustapi pierwszenstwa. Za zwloke :

cne Korrespondentki serdecznie przeprasza

ale w Bedakcji kazdej, to jak na przystan

pociagu kolei zelaznej bgdacego w drodze. Wszyst

si¢ spieszy, lapie, capie, popycha, wyprzedza.,

a w tem ozwal si¢ sygnat jeden, drugi, zagwizdar

zadzwoniono, gwar podrdst, para buchneta, i poci;

popedzit dalej, wijac si¢ jak olbrzymi waz po szyim

zelaznych; niepomny, ze tu przerwala si¢ rozmow

tam przedstawianie jakiego interesu, ten zapomni
wr o ,0owe8'°t a niejeden samego siebie.

W Redakcji tym przystankiem, jest czas poprz
dzajacy wyjscie kazdego numeru, to nagli, tamto di
poming si¢, to prosi, tamto domaga si¢, tu napotyk
si¢ zawod, tam opieszalo$¢,” tymczasem dnie migaj
rtopot powigksza si¢, robia si¢ szczerby, wigc si

Wolno poecie byc poeta — nam przeciez ostroznymi
byc nie zawadzi; mianowicie przy czytaniu wiekszei
czesécei utwordw Hugona. J

Badz co badi, Pracownicy morsa pozostang jednym
dowodem wigcej pot¢znego pidra i wieszczego na-
tchnienia tego poety. Uderza tam szczegdlniej nie-
stychana oryginalno$§¢ w obrazowaniu pojedynczych
scen 1 katastrof morskich, w chwilach tych mianowi-
cie, w ktorych wzniosta postaé Grilliata pasuje si¢
w zabojczej walce z rozhukanemi falami oceanu. Ni-
czem wydaja mi si¢ dotychczasowe opisy morza w po-
rownaniu z morskiemi obrazami W. Hugona. Do-
ktadno$¢ w nich przerazajaca! Krew $cina si¢ lodem
na widok rozpienionych zywioldw, miotajacych si¢
z wéciekla sita huraganu na drobg 16dz pogromey
swego mGrilliata. Tu dopiero jawi si¢ potega czto-
wieka w majestatycznej swej okazatosci, tusmy do-
piero ludzmi woli i wzniostego o sobie przekonania,
jednem stowem: niemasz zywiolu na zgruchotanie du-
sznej potegi czlowieka, jezeli ja ozywia iskra szla-
chetnej mitosci.

Taka jest idea w Pracownikach morza — i mo-
znaz wymarzy¢ co$ wznioslejszego?..,.

AugustJeske.

tata, pasuje, przykrawa, zapycha, bo termiu wyjscia
juz za pasem, a chybi¢ go ani podobna. Zdarza sig
to wprawdzie czasami, ale wowczas nie zycz¢ Wam
by¢ w skorze redaktorskiej. W takim wigc rozwar-
djasie, opdznienie si¢ z zalatwieniem jakiej kores-
pondencji literackiej tatwe do przewidzenia, i to wta-
$nie bylo powodem pozornej mej opieszatosci. Prze-
baczcie zatem Jankowi z Bielca.

W pierwszym zotrzymanych listow, panna R. pisze:

,Zastanawialam si¢ nieraz nad manja napadajaca
czasami ludzi, mowienia i pisania o sobie, klopota-
nia glowy stluchajacym historja zycia, ani ciekawa
ani interesujaca, zycia najczg¢sciej w biernych warun-
kach zbyt monotonnie uptywajacego. Gniewalam
si¢ czegsto na takich gadulow, a przeciez ija tej sa-
mej stabosci ulegam i pragne moéwi¢ Wam Redakto-
rze o sobie, chociaz z mniejszem jak inni prawem
nudzenia moja niezajmujaca opowiescig. Ale mam
powdd do tego.

Urodzitam si¢ w tym samym zakatku Sandomier-
skim™ ktory Wy tak serdecznie ukochaliscie, ale
go nie znam prawie. Rodzice bowiem moi mie-
szkali wlvrakowskiem w wiosce wesolej, ze swemi
gérami i piaskami, opasanej niebieska wstgga Nidy,
ustrojong wiankami olszowych gajow, kobiercami tak



i rzuconemi zniechcenia ruinami starycli dwoch zarn-
ikéw odwiecznych tak malowniczo i cudownie odbija-
jacych si¢ w przezroczach naszej rzeki. Zwyczajny
opatrzony to obraz, i opisy takie juz tak spowszech-
niaty, ze i zabawi¢ nie moga. Ale doprawdy mnie
co wiosna, zdawato si¢ tam wszystko nowem i coraz
piekniejszemu

Tam si¢ wychowalam, nauczylam mysleé, troche
modlid, czasem ptakad, ale wigcej $§miac si¢ nieogle-
dnie i cieszy¢ byle czem. Ludzie mowili, ze wioska
nasza lezata w brzydkiem potozeniu, ze w niej wigcej
zo6ltego piasku, jak czarnej roli, wigcej gor skalistych
i nieurodzajnych, anizeli pola. Ale mnie te plotki nie-
obchodzily, mnie tam byto dobrze i pigknie.

Na tych goérach nieraz godziny cale piescitam si¢
wpatrywaniem w obrazy u stop moich rozpostarte: —
w srebrne lale przeczystej Nidy, w gromadki stomia-
nych wiosek, petua dtonig rozrzuconych w okoto,
w szare mury zwalisk zamkowych, ktore mi jakiems
zamierzchtem wspomnieniem dziejowem lub cudowna
opowiescig ludu do duszy gwarzyly. Nieraz tongtam
w takich mys$lach bez konca, jak nié¢ przedziwa zje-
dnego kigbka wysnuwanych. 1 bywala taka cisza
w powietrzu, taka §wigto$¢ jakas rozlana w okoto, ze
oprocz SpiewoOw ptaszat, lub gdzie$ zdata, dolatujace;j
nuty pies$ni oraczy lub zniwiarzy, nic nie przerywato
takiej uroczysto$ci. Az nareszcie po rosie zabrzmiat
odgtos dzwonéw z kilku biatych kosciotkow okolicy
i rozbudzit z marzenia, wezwaniem do dzigkczynnej
modlitwy. Dobrze mi tam byto i dzigkowa¢ miatam
za co.

Jak tam przeszly moje mtode lata, to juz nie nale-
zy do opowiesci, wiem tylko zem si¢ tam nauczyla
patrze¢ na $wiat i ludzi przez ré6zowe obstonki zhlu-
dzen dziecinnych. Zmienito si¢ jednak wszystko nie-
dtugo, jak to zawsze bywa nietylko w pisanych po-
wiesciach, ale i w naszem biednem zyciu. Opuscili-
$my okolice, mnie pre¢dko odeszta . tgschnota za
wioskg bo i tu jest przeslicznie, petno
tek lubych i serdecznych.

W jednej chwili szczg$liwa nieopatrzna dziewczyna
uczulam si¢ zraniong w najdotkliwsze struny serca....
Dawniej ogladatam si¢ po $wiecie, ale tylko zeby si¢
zachwycaé¢ picknem i dobrem nagle uczutam
chtéd gdzie spodziewatam si¢ najwigcej czulosci,
samolubstwo i nielito§ciwa oboj¢tnos$é, gdzie po-
winnoby si¢ znale$¢ wspotczucie, chytra chciwosé
i ch¢¢ ukrzywdzenia w zamian szlachetnego zaufa-
nia.... To wszystko smutnie oddziata¢ musialo, zmie-
nitam si¢ tez do niepoznania, chcialabym jak dawniej

pamia-

Korrespondencja z Paryza.

Mowilismy juz o okrywkach i kapeluszach wiosen-
nych panien Kuhnke, dzi§ powiemy o letnich suk-

by¢ wierzacg i kochajaca, bez granic, a jednak dzi$
niestety tak czesto zwatpienie mnie pokonywa.

Poradzcie mi na to. Wy wszyscy co piszecie mu-
sicie mie¢ albo dzielng jaka zbroj¢ na sercu, ktora nie
przepuszcza ni zo6tci ni zalu do twmrzonych wyobra-
zniag waszych powiesci, albo tez taki ogrom mitosci
blizuiego w duszy, ze dla niej przebaczacie i zapomi-
nacie wszelkie urazy wilasne. Jakiegoz to zaparcia
potrzeba, nauczcie mnie jak si¢ to dzieje? Stan ta-
kiej przemiany mys$li i wyobrazni tak serdecznie i ma-
lowniczo przez Korrespondentke przedstawiony, to
naturalne nastepstwo plynacego czasu, przejscie od
poetycznych uniesien do ziemskiej rzeczywistosci.
Chwila to najbole$niejsza, bo podstawa na ktorej sie¢
czuto tak mocna, trwalg i szczesliwa, nagle zdaje si¢
zapada¢ w przepas¢. Marzenia, niby gmach wspania-
ty leca wruing, ale wkrotce poznawszy ze $wiat to
mieszanina ztego i dobrego, w ludziach nie dopatru-
ja ani anioldw, ani szatandéw, tylko ludzi stabych,
ulomnych, z zapasem Cnoét i bledow, samolubstwa
i poswiecenia, slowem podobnych do siebie. Wow-
czas powstaje zapatl udoskonalenia ludzkosci, przez,
wtasne ulepszanie, harmonijna zgoda w mys$lach, po-
kora, wyrozumiato$¢ i poddanie si¢.

Cztowiek godzi si¢ sam zsobg i ludzkoscia a pokrze-
pia pamigcig Golgoty krzyzujacej Chrystusa. Tak
by¢ musi, powiada sobie, madra Opatrzno$¢ wszyst-
kiem madrze rozporzadza, a czlowiek za staba i mata
istota, aby mogt wszystkiego dojs¢ swoim rozumkiem,
Wierzy wigc, modli si¢ i ufa, sadzi siebie, kocha lu-
dzi a rado$¢ niebianska napetnia serce jego niewysto-
wiong pociechg, ze nie upadtl, ze zostat czem by¢ powi-
nien wiernym postannikiem woli Bozej, siewca dobre-
go w sobie i drugich. A ocenienie warto$ci takiej
pracy nie dopetnia si¢ wedtug jej wielkosci lub koz-
glosu, ale wedtug $rodkéw wnas spoczywajacych. Kto
wszystkie je zuzyl na dobro, czy to beda czy-
ny w malutkiem zamknigte koteczku czy opro-
mieniajacem calg ludzkos¢, zaprawde¢ powiadam Wam
jednakowa otrzyma zaplate. Stworca wszechrzeczy
wszedzie przedstawia si¢ nam jako peten madrosci
i mitos$ci, wigc i cel stworzenia musi by¢ temu odpo-
wiedni. Czlowiek zatem pragnacy zy¢ wedle woli
Bozej, powinien sprawy zywota swego znaczy¢ madro-
$cig 1 mitoscig, do czego jedna tylko wiedzie droga,
wlasnej uprawy moralnej, a przez nig poczciwy przy-
ktad dla drugich.

O innych dwoch listach pogadamy w nastgpnym
numerze.

niach zakupionych na model w pierwszych magazy-
nach paryzkich. Suknie w ogb6lnosci majg spodnice
koliste, lub mocno $cigte w kliny, tak, ze szerokos$é
ich u dotu jest znaczna, gdy tymczasem zwe¢zaja si¢



zupelnie u stanu. Niektére zwane fourneaux sa zu-
peinie koliste, bez zadnego fatdu, inne maja tylko po
dw3 fatdy w tyle, inne zndéw faldowane po bokach
i z tylu na wielkie kontrafaldy.

Suknie przeznaczone do wyjscia na ulicg, maja za-
miast stanika krotki paletocik; przybrany zwykle od-
powiednio do spdédnicy. Mtode i1 szczupte osoby,
przepasuja paletocik paskiem. Do gabrjeli i do wielu
sukien z odcinanemi stanikamirobig tez osobne baski-
ny z paskiem do wktadania na ulicg, przez co suknia
ma zupetnie ksztatt spodniczki z paletotem. Spoddni-
ca u tych sukien bywa zazwyczaj podniesiona w fe-
stony na kazdym brycie. Najcze¢$ciej festony te przy-
twierdzone sa raz na zawsze. Spoddniczka na spod
bywa taka sama; (przynajmniej o tyle, o ile jest wi-
dzialng). Rekawy zawsze sa wazkie, przystajace pra-
wie, tak jednak aby re¢ka przej§¢ mogta. Po tych
ogblnych uwagach, przystapiemy teraz do szczegdlo-
wego opisu owych wiosennych sukien.

Suknia z alpagi bialej, miala na spod takaz sama
spodniczke. U dotu tej spodniczki byla plisa z gtad-
kiego fularu szamoa. Na zszyciu kazdego brytu
szty klapki szamoa wazkie u dotu, rozszerzone po bo-
kach, w gorze zakonczone w zab spiczasty, i przy-
twierdzone guzikiem z konchy pertowej. Spddnica
wierzchnia objeta u dotu plisag z fularu szamoa, pod-
nosita si¢ w zupelnie nowy sposob, ktory z kolei opi-
szemy. Miejsce stanika zastgpowat krotki paletocik,
obszyty w kolo pliska fularowa szamoa, spigty na
pertowe guziki. Rekawy zakonczone byly u reki
klapka szamoa odwrocong na dot, tak ze zab spadat
ponizej reki. Nad rekawem tworzyta epolet takaz
klapka, przyczepiona wazka strong do przodu w spo-
sob, ze zab z gazikiem zarzucony byt na tyt ramienia.
Jest to nowy rodzaj epoletow, przyjety dzi§ powsze-
chnie. Paletocik przepasany byt paskiem szamoa.
Do podnoszenia sukni stuzyta szarfa w nowym zupet-
nie guécie. Szarfa ta zszamoa fularu, tworzyla zty-
hu wolno puszczony feston: po dwoch bokach przy-
twierdzona byta do stanu; od bokow spadaly szarfy
zaokraglone w koncach. Na tych szarfach dane byly
w odstepach po trzy dziurki obdziergane jedwabiem.
Dziurki te spinaty si¢ na guziki, naszyte rz¢gdem po
pi¢¢ z kazdego boku sukni; tak ze spinajac je wyzej
lub nizej, mozna bylo podnosié¢ sukni¢ mniej lub wig-
cej, wedtug potrzeby. Z tytu suknia podnosita si¢
catkiem w goér¢ i przeciagata przez szarfg, ktora ja-
kesmy powiedzieli, tworzyla w tyle wolny feston.
Sposob ten podnoszenia sukien letnich, bardzo nam
si¢ podobat, a ze niepodobna zrozumie¢ go doktadnie
z opisu, zalecamy wigc czytelniczkom naszem, aby
nabyty taka szarf¢ w magazynie panien Kuhuke.
Majac jedn¢ na wzdr, tatwo mozna ja nasladowacd
w domu, i zastosowaé do innych sukien."

Druga suknia kolista z lekkiej tkaniny wetnianej,
koloru szarego, spieta byta do dotu na guziki jedwa-
bne koloru marron. Przednie bryty u dotu wycigte
byly w.klape, zachodzaca na dalsze bryty. Klapka
ta obszyta pliska z materji marron, przytwierdzona
byta w $rodku takimze guzikiem. Paletocik przy-
stajacy do figury, przepasauy paskiem marron, miat
przody wycigte w takiez same klapy, zachodzace ku
tytlowi. W goérze od przodow zachodzita na ramiona
takaz klapa, tworzac zarazem epolet. Skromna ta

suknia, odznaczala si¢ wielkim gustem, potaczonym
z prostotg.

Trzecia suknia popielata welniana, miata na spod
takaz sama spddniczke, objeta u dotu dwiema plisami
z szafirowej materji. Na wierzchniej spddnicy nie
byto zadnego garnirunku, tylko na zszyciu brytow
dane byly dilugie liscie z szafirowej materji, szczegol-
nego ksztattu, podchodzace pod spdd. Liscie te prze-
znaczone do podpiecia sukni w festony, przytwierdzo-
ne byly raz na zawsze. Do kota spddnicy szto ich
o$m. Paletocik wpadajacy do figury, przybrany byt
w kolo takiemiz samemi li§ciami, troch¢ mniejszych
rozmiarow: bylo ich takze o§m. Na ramionach po-
dobne liscie, zarzucone szersza strong ku tylowi, two-
rzyly epolet; mniejsze liscie tworzyly mankiet u reki.

Czwarta suknia welniana z szarej alpagi, miala na ka-
zdym brycie klapke wformie stupka, zwezonego u gory,
pod tym stupkiem szty w poprzecz trzy pliski jedna
nad druga, wystajace z obu stron na pot ¢wierci tok-
cia. W miejscu gdzie plisy te podchodzily pod stu-
pek, naszyte byly fijotkowe jedwabne guziki. Tak
stupek jak i plisy zrobione ztej samej alpagi co i su-
knia, objete byly w koto fijoltkowa materja. Klapki
te dane na kazdym zszyciu brytow, stuzyly do pod-
pigcia spodnicy. Miejsce stanika zastgpowatl paleto-
cik do stanu, zakonczony w czworograniaste zg¢by
(en creneaux) objete fijotkowym rulonem.

Pigta suknia szara fularowa, w formie Gabryeli,
spig¢ta byta z przodu, na rzad guzikéw z konchy per-
towej. Po obu stronach tych guzikéw, szta wzdtuz
sukni wstazka niebieska na dwa palc.e, powleczona
wstawka kluni z brzezkiem po bokach. Pasek nie-
bieski pokryty takaz koronka, spinatl si¢ z boku na
rozetke (chou), utozona z materji niebieskiej i z ko-
ronki. Naramienniki i mankiety u rckawow, skladaty
si¢ po prostu ze wstazki, powleczonej wstawka. Ta-
kiez same kieszonki po bokach dopetniaty catosci.

W ogdlnosci suknie ubierane wstawka kluui, beda
w tym roku uzywane. Koronka Cluny daje si¢ za-
rowno zastosowa¢ do sukni jedwabnej jak i do wel-
nianej. Do welny mozna takze uzy¢ imitacji, ktora
nie rownie mniej kosztuje. S. D.

Opis deseni do liafta, czepeczkow, bluzki tybetowej
i deseniu na taboret lub poduszke.

N. 1. Czepek tiulowy ozdobiony koroneczka i aksa-
mitka (Krdéj tego czepka na drugiej stronie arkusza pod
N. 13J. — N. 2. Suknia popelinowa z takimze kaftani-
kiem. (Kréj od N. I do 4). — N. 3. Desen do krzy-
zowej roboty na taboret albo poduszke¢. Potrzeba wlocz-
ki czarnej, szafirowej w dwoch odcieniach i biatej lub filo-
zeli koloru maisowego, oraz kanwy odpowiedniej grubosci.
N. 4. Bluzka kaszmirowa uktadana w bufki. (Bluzek ta-
kich gotowych dosta¢ mozna w magazynie pani Kwiatkow-
skiej po rs. 11). — >7. 5. Czepek utozony z bufgk tiulo-
wych. (Kroj pod N. 7 do 9). N. 6. Czepek muslinowy oz-
dobiony niebieska wstazeczka. (Kréj podN,10 do 12). N. 7.,
Kotnierzyk ptécienny haftowany czarng bawelng.— N. 8.
Potowa mankieta. «—mN. 9. Kolnierzyk z dlugiemi konca-
mi; kontury wyszyte czarnym jedwabiem albo cieniuchnar
wtoczka, przeznaczong do tego rodzaju haftu. —aN. 10,.
Potowa mankieta. — N. 11. Kolnierzyk do haftu attas-



iowego, biala baweing. — N. 12. Mankiet. — N. 13.
Kotnierzyk stojacy z wyktadanemi rogami. — N. 14, 15
i IG. Narozniki do chustek od nosa. — N. 17. Szlak na
batystowa chustk¢ do nosa. W koteczkach robig si¢ azu-
rowe krateczki. Punkciki oznaczaja stembcnek albo dro-

bne wezeltki. — N. 18. Szlak do chustki od nosa hafto-
wany w potowic na obrgbie, a w drugiej potowie na poje-
dynczej chustce. — N. 19,20, 21, 22. Desenie do je-

dwabnych krawatek. Do haftu i wyszycia uzyé¢ mozna
jedwabiu w odpowiednich kolorach i peretek czarnych. —
N. 23, 24, 25 i 26. Desenie do falbanek.— N. 27 i 28.
Desenie do wyszycia sutaszem albo jedwabiem $ciegiem
tancuszkowym.—N. 29. Naroznik do chustki od nosa.—
N. 30. Alfabet do znaczenia bielizny.

Opis formy kaftanika 7 kamizelkq, i trzech

czepeczkow.
N. 1. Przod kaftaniczka z karoczkiem. — N. 2. Bo-
czek. — N. 3. Potowa plecow. — N. 4, Rg¢kaw. Kafta-

nik taki stuzy do sukni zamiast stanika, zrobi¢ go mozna
z aksamitu, materji, kaszmiru i z kazdego welnianego
gladkiego wyrobu, tak jak suknia. Wzor nasz przedsta-
wiony pod N. 2. na tablicy deseni do haftu, zrobiony jest
z Szafirow¢j gtadkiej popeliny na biatej muslinowej pod-
szewce. Brzegiem garniruje si¢ kaftanik szczoteczka z sza-
firowej wstazki, dajac migdzy bokiem a odwinigta klapka
i plecami, pukle z czarnej aksamitki albo wstazeczki sza-
firowej. Ten sam garnirunek powtarza si¢ na klapkach
przy r¢kawach, okoto szyi i na przodzie kaftanika. — N.
5. Przednia czg¢$c kamizelki damskiej do powyzej opisa-
nego kaftanika. Zrobi¢ ja mozna z materjalu kaftanika
albo z materji czarnej lub aksamitu. — N. 6. Potowa
plecow. Plecy zwykle bywaja z perkalu albo dymy, obto-
zone tylko u dotu skosem wyrobu sukni. — N. 7. Poto-
wa czepeczka tiulowego. — N. 8. Polowa czbétka. — N.
9. Potowa karczka. Wykroiwszy z czarnego tiulu nagto-
wek czepeczka nakrywa si¢ go bufkami marszczonemi
z biatego jedwabnego tiulu, przegradzajac kazda bufke
waziuchng aksamitka czarna. Z przodu czepeczek garni-
rowany blondynka, i ozdobiony z jednej strony pukielka-
mi z wazkiej aksamitki, z drugiej strony kilkoma galaz-
kami konwalij. Karczek naszyty faldowana wstazka, ob-
jeta z obydwoch stron czarng koroneczka. Catos¢ cze-
peczka na tablicy deseni pod N. 5. — N. 10. Potowa
czo6tka do czepka muslinowego.— N. 11. Polowa naglow-
ka, ktory idzie przez $rodek glowy. Czg$¢ ta sktada sig
ze wstawek haftowanych i z dubeltowego muslinu wycigte-
go w zeby. Zabki podszywaja si¢ tiulikiem, aby wypetl-
ni¢ miejsca prozne. — N. 12. Boczna cz¢$é czepka. Na-
wet czepeczki muslinowe noszone sa w formie Empire za-
krywaja one zaledwie wierzch glowy, zostawiajac z tytu
odkryte wtosy. Do ogarnirowania czétka uzy¢ mozna tiu-
liku, falbanki mus$linowej i wstazeczki jedwabnej. Catos¢
tego czepeczka pod N. 6 na tablicy z deseniami. N.
13. Potowa czepka tiulowego. Caty czepeczek sktada sig
z tiulu, wstawki gipiurowej, koronki i wazkiej aksamitki.
Na krotki czepeczek dochodzacy tylko do koka, umiesz-
czone sg dlugie konce w ksztalcie barbek. Miejsce czot-
ka zastgpuje wstawka gipiurowa z koronka, zakonczona
z tylu kokarda z aksamitki. Calo$é tego czepeczka pod
N. 1 na tablicy z deseniami do haftu.

w Drukarni K. Kowalewskiego. _

Sposob przechowywania miesa swieiego.

Chcac przechowaé¢ mig¢so w stanie zupelnie Swie-
zym co do smaku, koloru i zapachu, nalezy wyraba¢é
gleboki cylindryczny dél w lodzie, w ksztalcie waz-
kiej a dlugiej beczki, dno posypaé sola nietluczong
i sklada¢ mig¢so do lodu bez naczynia, przesypujac go
sola._ Nie napekliajac dolu zupelnie, na pél éwierci
lokcia” okry¢ mi¢so lodem starannie, a nawet i plot-
nem, zeby powietrze z géry niedochodzilo i uzywaé
w miar¢ potrzeby, okrywajac zawsze na nowo i osy-
pujac sola z wierzchu.

Tak przechowane migso latem w najwi¢ksze upaly,
do czterech tygodni nie traci smaku, ani koloru miegsa
Swiezego, nie ma zlego zapachu i nic si¢ nie przesala,
tak iz po wymyciu, potrawe¢ i migso znowu osoli¢
wypada. Do jednego dolu, jednak nie nalezy wiecej
mig¢sa ukladaé jak na tygodniowa potrzebe, a ni°-dv
wiecej jak 80 funtow.

Wilascicielka Magazynu Strojow dunskich
Konstancya Konstanska, utrzymujaca takowy przy
Ulicy Senatorskiej w domu W-go Bujno Nr 497
wprost domu przechodniego Roeslera, ma zaszczyt
podaé¢ do wiadomosci, iZ sprowadzila obecnie Mo-
dele Paryzkie, i przygotowala znaczng ilo$¢ Kape-
luszy jedwabnych podlug fasonéw wiosennych.
Zaopatrzyla réwniez Magazyn swéj w Kapelusze
slomkowe i ryzowe, i przyjmuje takiez Kapelusze
do prania, przerabiania, i przefasonowania.

(N. 1486).

KORRESPONDENCIJA.

Pani Malwinie Prze. Dla mtodej panienki najwtasciw-
sza bedzie mantylka szalikowa z czarnej materji. Wybor
ich znaczny w magazynie pana Thonesa po rs. 22. Forma
mantylki takiej echarpe umieszczona byta w Tygodniku
naszym w miesigcu Sierpniu roku zeszlego. Paletocik
welniany z materjatu angielskiego na biatem tle nakrapia-
ny czarno, albo innym kolorem, kosztuje rs. 25.

Panu G. Milew. Ryza papieru listowego, jak probka
przystana byta, kosztuje rs. 2.

Pani Paulinie Pra. Kapelusze okragte, fasonu przeszto-
rocznego daleko wigcej sa noszone, jak tegorocznego po-
mystu, jakiemi sa: japorskie, chinskie, mandarynskie, by-
najmniej nie zalecajace si¢ ksztaltng forma. Kapelusz
przestany obejdzie si¢ jeszcze bez przerobienia. Za dwa
tygodnie begdzie uprany.

Pani Marji B. Najmodniejsze wstazki maja brzeg jak-
by kanwowy koloru stomkowego albo wrobiony desen, na-
$ladujacy koronke Cluny. Lokie¢ takiej wstazki kosztuje
od 60 kopiejek do rs. 1.

Listy i przesyltki pienigzne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95U
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z deseniami
do haftu: formy kaftanika z kamizelka, trzech czepkow
i spis przedmiotow Tygodnika Mod za rok 18 65.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

(Dodatek).
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PAMIETNIK MLODEJ MEZATKI

PRZEZ
Oi

PRZEKLAD

Jcanny Belejowskiej.

(Dalszy ciag.)

/kinieniem glowy podzigkowalam za

Lak pochlebne zaufanie, i podatl mi
ipapier, ktoéry predko przebiegtam oczyma.
Byt to list od adwokata z Nimes, donoszacy
Maxowi, ze nie przyjdzie do procesu, ponie-
waz spadkobiercy naturalni zrzekli si¢ swych
pretensji.

— Nie wiem czy mam panu winszowaé, bo o ile
przypominam obiecywales sobie z tego procesu bar-
dzo mite wzruszenia, zapewne wigc zalujesz, ze nie
bedzie miat miejsca.

— Eh! to stare dzieje, dzi§ wyobrazenia moje bar-
dzo si¢ zmienity, stalem si¢ cichym i lubiagcym pokdj,
i nic tak nie pragng, jak zy¢ w zgodzie z calym
$wiatem.

— Dobra mysél i tatwa do wykonania; mysle ze to
zupelnie od pana zalezy.

— Tak, tylko ze trzeba zawsze obawiaé si¢ recy-
dywy; ale z pani pomoca....

—= O to nie moja rzecz; nie czuj¢ w sobie zdolno-
$ci kierowania sumieniami....

— Kto wie? odpowiedziat, tak dobrze kierujesz
pani swojem! Ale, wracajac si¢ do rzeczy, przypo-
minasz pani sobie zapewnie, ze postanowiliémy caty
ten zapis, ktéry nam tyle narobit ktopotu, przezna-
czy¢ na fondacje¢ szpitala.

— .Rzeczywiscie miale$ pan ten zamiar.

— I pani takze, odpowiedzial zniecierpliwiony nie-
co; prosz¢ chciej da¢ mi swoje instrukcje, a zastosuje
si¢ do nich w zupelnosci.

I zadawal mi rozliczne w tym przedmiocie pytania,
na ktore odpowiadatam jak mogtam najlepiej, to jest,
jak mogtam najkrocej. 4

Potem podat mi drugi papier.

— Racz pani ten jeszcze przeczytaé, rzekl mi,
pragne koniecznie zasiggnaé w tern jej zdania.

. Sadzitam, zZe bedzie to takze list o jakim$ intere-
sie, ale zobaczytam ¢wiartke zapisang drobnym macz-

kiem, ktéry nie wygladat bynajmniej na pismo adwo-
kata; jakiez bylo moje zdziwienie, kiedy na podpisie
przeczytalam ,Emmeiina.“ Re¢ka mi drgneta, dreszcz
gniewu przeszedt mnie po wszystkich czlonkach.

— Jakze pan jeste$ roztargniony! zawotatam ttu-
miac swoje oburzenie, mieszasz razem listy od adwo-
katow i milosne bileciki. Jest to rownie niebez-
pieczne jak pomyiki aptekarzy. Cozby powiedziaty
na to kochanki pana....

— Nie ma tu zadnej pomylki odpowiedziat mi
z stanowcza powaga. Blagam najusilniej nie odma-
wiaj mi tej taski, racz przeczytac ten hst, bo nie
wiem co mam nan odpowiedzie¢. Przynios¢ natych-
miast papier, atrament i pioro, usiad¢ obok ciebie,
i odpisze stowo w slowo co mi zechcesz podyktowac.

Oburzylajmnie tak zuchwata §miato§¢, odmowitam,
Max nalegat coraz silniej; wtedy duma nakazywata
mi przystaé na jego zadanie, aby nie sadzil, ze si¢
obawiam i nie dowierzam sobie.

— Dziwne panu przychodza fantazje, odpowiedzia-
tfam, i chyba uprzejmo$¢ moja doréwna¢ im moze;
ale sadze, ze zapewne chcesz pan uzupeli¢ moja
edukacje, 1 uksztalci¢ moéj styl rozpatrywaniem do-
skonatlych wzorow. Dobrze, przystaj¢ na to.

Wzigtam list z rak jego i zaczgtam czytaé glosno,
przeczytawszy kilka wierszy nie dziwilam si¢ juz, ze
tak nalegal abym koniecznie list ten przyczytata; oto
co zawieral:

,»Nie przestang pyta¢ pana: jestze to prawda, ze
pewnego wieczora, jest temu sze$¢ miesigcy, znuzona,
zdrzymatam si¢.w fotelu, Zze obudzilam si¢ nagle
i przy swietle ksi¢zyca, zobaczytam ci¢ nieruchomie
stojacego przedemna; ze chwil¢ popatrzyle§ na mnie
w milczeniu, i nagle jak cien zniknales ? Od tej
chwili ani razu juz pana nie widziatam, i taDvo poj-
miesz, ze serce moje predko si¢ pocieszylo, ale pra-
gn¢ wiedzie¢ co si¢ stato, czego pan chciates, co$
obiecywat sobie, ijedynie w celu dowiedzenia si¢ te-
go, chcialam koniecznie widzie¢ si¢ z panem. Slow-
ko odpowiedzi, oto wszystko czego zadam. Po raz
dwudziesty zapytuje pana, jestze to prawda, ze oSmie-
lites si¢ wejs¢ do mnie w nocy? czy mi si¢ to tylko
$nito? czy jestem wizionerka? Ciekawo$¢ mnie po-
zera, oszalej¢ chyba jesli to potrwa dluzej.”

Czytajac ten list, nie mogtam powstrzymac uniesie-
nia radosci; wkrotce jednak uczulam jak byta nie-
uzasadniong. Pomys$lalam sobie: przez sze$¢ miesiecy
dozwolit mi mniemac Czemze to jestem Ww jego
oczach?....

Nie rzeklszy i stowa, oddatam list Maxowi, i zaczg-
fam haftowaé. Przez chwilg patrzyl na mnie w mil-
czeniu.

— Raz jeszcze prosz¢ pani, chciej mi dopomddz,
powiedz czy i co mam odpowiedzie¢.

— A panie, tu odpowiedz nie wystarcza; biedna



kobieta, zal mi jej serdecznie; biegnij pan sam na-
tychmiast, winienn$ ja pocieszy¢.

— Ale juz zjej listu widzisz, ze nie potrzebuje
pocieszenia, a jesli mam wierzy¢ memu kamerdyne-
rowi, ktéry zna wszystkie miejscowe nowiny, nieza-
dlugo pan de Malombre bedzie najszcze$liwszym
z ludzi.

— Bardzo mnie to cieszy, rzektam, szczerze zyczg
mu dobrze, ale ciekawam czemu nie chcesz pan da¢
swojej korrespondentce zadanych objasnien?

— Latwo to moéwi¢, rzekl, ale to rzecz tak ktopo-
tliwa, ze sam potrzebowalbym by¢ objasnionym.
Zdaje mi si¢, ze pewnej nocy kiedy wiatr dat gwat-
towny, ogarngt mnie jaki§ napad szalenstwa; wybie-
gtam predko z domu, sam juz nie wiem jak przeby-
lem rzeke, pozbylem si¢ psa co mi zastgpowat droge,
wskoczytem na balkon i wpadtem do pokoju w kto-
rym zastatlem $piaca kobiet¢. Przebudzita sig¢, pro-
mien ksi¢zyca jasno twarz jej o$wiecal; patrzytem na
nig; statem tak blizkko, ze ztatwos$ciag mogtem dton
jej pochwycié, jednak reka moja nie poruszyta si¢
nawet; zdalo mi si¢, ze miedzy mna a ta kobieta stoi
jaka$ przegroda, przepasé, sam juz nie wiem co, mo-
ze nitka tylko, ale jedna z tych co si¢ zerwac nie da-
dza. Popatrzylem na nig powtarzam, i odszedtem.
Wolno wracalem do domu; nareszcie usiadlem na
kamieniu po nad woda, i dilugo, dtugo tam pozosta-
tem. Tu zapytatem siebie: Czy moéglbym wrdcic,
gdybym zechcial? i odpowiedzialem: — Nie, — i stu-
chatem szumu wichru.

— Dziwna doprawdy historja, odpowiedziatam,
ale przypuszczajac, ze mnie coskolwiek obchodzi,
chciatabym wiedzie¢ wigcej. Przegroda, przepasé....
poréwnanie nie jest powodem; czy mozna wiedzie¢
jakie znaczenie maja w gruncie te wielkie stowa?

— Me trzeba zbyt surowo sadzi¢ postepkow’ ludz-
kich, odpowiedzial mi zu$miechem; gdybym byt pra-
wodawca zabronitbym dochodzenia przyczyn, jak dzis
wzbronionem jest dochodzenie ojcostwa. Czyz nie
do$¢ czyni¢ i postepowaé dobrze, cholby nie wie-
dzie¢ dla czego? ale gdybym wyznal, Zze ta przepascia
stojaca migdzy mna a ta kobieta, byl cien innej ko-
biety, i ze uczynione w mysli porownanie, byto wlas-
nie przyczyna, zem si¢ oddalil nie odwrdociwszy nawet
glowy, czyz nie przyznataby$, Ze poréwnanie moze
czasem by¢ powodem ?

— Mogtlabym powiedzie¢, ze sa powody niecne
i oburzajace, odpartam, ale pana cienie i przepasciesg
zagadka dla mnie, i ani mys$l¢ tamac¢ sobie nad niemi
glowe.

W tej chwili upadt mi trzymany w reku kilebek
wiloczki i potoczyl si¢ na dywan; Max schylit si¢
predko, podnidst i podal mi go na klgczkach. Ode-
bratam kiebek, on pozostat na kolanach. I tak klg-
czal u n6g moich, z wlepionemi we mnie oczyma; nigdy
nie widziatam go tak czarujacym, oczy bltyszczaly ja-
kim$§ posepnym ogniem, na ustach ulatatl uSmiech
sfinxa, zarazem stodki i straszny.

Chwilg oko w oko patrzyliSmy na siebie, nareszcie
rozémialam si¢ gorzko i rzeklam: — Czy wiesz pan
o czem mys$le? oto gdyby$ tylko miat néz w reku,
moznaby ci¢ wzia$¢ za ofiarnika pelniacego swe obo-
wiazki. “Kolana moje przedstawiajg ottarz, a pan go-
tujesz si¢ do uroczystego poniesienia ofiary; ale”ta
ofiara, niestety! jest tylko prozny i nedzny kaprys,

ktéry od dawna juz wlasugskonczyt §miercia. Moz-
naz tak oszukiwaé niebo? i jestze bostwo tak pobta-
zliwa, aby chciato poprzesta¢ na tak n¢dznej ofierze?..
No, wstan pan, do$¢ juz tej komed;ji.

To powiedziawszy zacz¢lam haftowac.

Pewna bylam, ze si¢ rozgniewa; przynajmniej nie
okazal tego. Wstat i rzekl: ,,po co6z haftowac tak
zapamigtale? przy $wietle nie podobna prawie odrézni¢
kolorow, pewny jestem, ze zamiast zielonych, poro-
bisz pani niebieskie liScie i jutro wszystko wyparaé
bedzie trzeba.

Nic nie odpowiedziatam, po chwili dodat: — Zle
pani robisz, doprawdy, zrobita§ postanowienie i przy-
sigglas sobie na wlos nie ustgpi¢. Nie jest to prze-
zorno$¢ ani stato$¢ charakteru, ale po prostu updr.
Gdy wszystko w okolo nas nieustannym podlega
zmianom, po co samej jednej chcie¢ zostawaé nie-
zmienng? Przed chwila moéwitas pani o kaptanach
i bostwach; mnie si¢ zdaje, ze Bog dla tego stworzyt
serce kobiety, aby przebaczenie miato shronienie
i przybytek na tym $wiecie; ale juz nie do serca lecz
do rozumu pani przemawdam. Cobzjest zycie? oto
nieustanny kompromis. Z poczatku, wszyscy zadamy
za wiele, targuja si¢ wiec z nami, a szalony kto wie-
dzion pycha nic odstapi¢ nie chce. Tak, domagac si¢
i odstgpowaé, oto caly zycia naszego watek. Czyz
sama pani nie zauwazala§ tego nigdy, Zze najwyzsza
sprawiedliwo$¢ zawsze jest niesprawiedliwos$cia, i ze
naduzywa praw swoich ktokolwiek domaga si¢ ich
w zupetno$ci? Taki to juz $wiat nasz, ze kazde zywe
uczucie jest koniecznie przesadzone; wspomniawszy
dawne nasze gniewy, dziwimy i nie pojmujemy si¢
sami, a jednak woéwczas, gniewajac si¢ byliSmy zu-
pelnie szczerzy; alez bo gniew jest najwigcej zwodni-
czym ze wszystkich zludzen naszych, namigtnosé
przesadza wszystko, a rozum, miaiwym nadchodzac
krokiem, jednem dmuchni¢ciem rozwiewa marg.....
Ach! pani nie miejmy pretensji do zbytniej konse-
kwentnosci, nie obawiajmy si¢ zaprzeczaé sami sobie,
$wiat caly si¢ zmienia, wigc 1 my si¢ zmieniajmy.
Wyobraznia, uczucia, wszystko, wszystko odnawia si¢
jak woda strumienia, a cztowiek, ktérego dzi$ karze-
my, nie jest juz tym samym, ktéry zbtadzit w'czoraj.
Co do mnie, gdybym byt sedzia, zadatbym aby wyrok
potepiajacy wydawany byt przed uptywem dwudzie-
stu-czterech godzin od czasu spetnienia winy, gdyby
zwlec tylko dwa tygodnie, obawialbym sig, ze juz nie
zbrodzien, ale zbrodnia stoi przed kratkami sadu....

Z reszta wszakze 1 winy nie sa jednakowe; moznaz
kara¢ z calg surowoscia wing bedaca raczej glupota
czy przelotnym szalem, wing ktéra rzeczywiscie nie
byta popetniona, poniewaz, w ostatniej chwili, prze-
strzezony przez cien, dotknigty naglym wyrzutem su-
mienia, winowajca cofnat si¢ przed uczynkiem, i mu-
sial przyznaé, ze za wiele liczyl na swa $miato$¢?
Jakiez to wielkie r¢kojmie daje na przyszto$¢ takie
wyznanie swej stabosci! jak srodze biedny ten czlo-
wiek odpokutowal za swa fanfaronad¢! Mienit si¢
wolnym, uczul si¢ zwiazanym; pochlebiat sobie, ze
jest niezaleznym, ze podlega tylko swym kaprysom
i woli, 1 kaprys jego si¢ rozwial a wola zlamata jak
zle zahartowane zelazo; i wzruszony i pomieszany ta
zdrada, przekonal si¢, ze nie jest juz panem swego
serca, i ze niewola ta jest mu droga. O pani! kobiety
sa tak przenikliwe! nie myla si¢ w podobnych razach,



odgaduja nasze uajtajuiejsze my$li, nie potrze-

bujemy oznajmia¢ im naszej porazki a ich zwycig-
stwa, ich przenikliwo$¢ uprzedza nasze wyznania,
agdy sa dobre i rozumne, wtedy mowia sobie, Ze sg
rozgrzeszenia na zawsze zobowigzujace, i ze prawdziwa
sztuka panowania, jest umie¢ przebacza¢ w Wias’ciwe}
chwili....

Kiedy to mowil rrzyszly mi na mys$l stowa, ktore
tylokrotnie odczytywani pewnej nocy: ,Przygoda
wstarajak Swiat, ale moze dzis wyda mi si§ nowgsl
Dzis wida¢ na mnie przyszla kolej podobng przygoda
rozproszy¢ jego nudy; i zaraz przypomniatam "sobie
aalsze jego stowa: ,,4 jutro?ll O! tak, pomys$latam
sobie, gdybym dzi$ ulegla, jakiemze okiem spogla”
dalby na mnie jutro? i ulgklam si¢ przewidywanych
I pomyslatam jeszcze:
Mowi jak adwokat, ale w catej tej jego tyradzie, nie
ma ani jednego stoéwka, ani jednego dzwigku pocho-
dzacego z glebi serca!

A jednak moéwil z ogniem i wzruszeniem czlowieka
pragnacego przekonaé¢, ktére mimowolnie oddziaty-
waly i na mnie, zdawatlo mi si¢, Ze spojrzenia jego
zakres§laly w okoto mnie jakie$ ogniste koto, $ciesnia-
jace si¢ co chwila; wstatam wigc i rzeklam:

— Jeste$ pan bardzo wymowny, ale slusznie kto$
powiedzial, ze zawsze mamy wigcej dowcipu obraza-
jac nizli ttomaczac si¢.... Juz pdzno, jestem znuzona
pozwolisz pan, ze p6jde do siebie.

Witat, widzialam ze zamierza po6j$§¢ za mna zmie-
nitam wigc droge 1 zamiast podjs¢ wschodami we-
wnetrznymi, wysztam na taras i przechodzac koto ca-
tej iasady, zwrocitam si¢ ku wiezyczce i matym kre-
cqc?qu odkom prowadzacym na galerie. Mysle
za mng. osze?:liszzyarﬁga&a ;gﬁa(]irzl%icggifs%vevlgfagg
Zapewnie masz pan przy sobie kluczyk? Zaczal szu-
ka¢ i znalazt go w kieszeni. Wesztam na wschodki,
a doszedlszy ostatniego stopnia, odwrocitam glowe
utkwif~J302~ > alx 0Oa stan”wszy przedemna!
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Iz“nla arrlnTtI(I) SpO_]'?Zgglzg J)z}yl\l(af%eczgj te b’(lyss é%&{/?csec lal%tgga_
olsnita mnie w dniu kiedy ofiarowat mi 1% i zycie

frW nMmKab y-™hveCZyd leu klucz, rzekt drzacym

wschody P16J Jeszcze ®kassowac i zamurowac te

te stowa gorzki bol zawladnal sercem: — O to
staff°SV"' ZaWlta -aih -T Tl'zebaby takze zniweczyC te
kcora Yldziata tzy nioje, t¢ galerj¢ gdzie tak

fe ize! atam FOc zlny’ tea fotel, te kw,iatg, ten
taras, t¢ balustrade, te drzewa, nawet te gwiazdy te

S e i;'™ * [ straszn§j mojej rozpaczy, wielkim
L Zaj iia' A 2 . o ..mozli-
wem, gdyby rne%&ecte gél}l?{stko to %%Ylllg?o,b&%/h%n 2do-
gsz pan przywie§¢ do milczenia serce co zapominaé

baczy¢?6> 1 PrZySi§gi0 Spbi®nigdy’ ni°®dy nie Prze-

?1farz jeg-0 przybrata dziki i straszny wyraz, z nie-
k fjem oczekiwatam co nastapi; ale po chwili wv-

L&u gkoko’ twarz wrocila do zwyklego stanu, na
ucach zadrgal usmiech szyderski.

. Oh! zawotal pogardliwie, jakze to czcza ga-
danina!

I odwrociwszy si¢ pewnym krokiem odszedt do

sz7naCh P°k0i’ ja ZaS weszlamdo sieb‘e drzgca i zmie-

XIV.

Cala noc oka zamkna¢ nie mogtam. Kilka razy
Za“ yaata” usypiaé, ale wnet zdawato mi si¢, ze sty-

lam nien 1° Wg rjI’ Z17 walam si¢ wigc i siada-
Bdfdth.  Z nadejsciem dnia BYMm  diewd WS

oslabiona i znuzona; postanowitam odetchnac¢ nieco

swiezem poranzl powietrzem, aby odzyskac¢ troche
a

ZOba(Z® Maxa- Ubratam si¢

wiec I S ( . [ ]
zatam osiodta¢ Solimana i poje-

chatam

Wszystko zapowiadato pigkny dzien jesienny. Nie-
bo zachmurzone nieco od podinocy, na potudniu bylo
RS BEVIET Ziem e; WOV iEAY i oDt deaz ek
skal mi czoto, a gatazki o ktére ocieralam si¢ w prze-

. - N . .
Oddychatam <A pieres. Sdato "y oe g e Ran:
dzam do nowego zycia.

. Czas jaki$ jechalam lasem, na lewo, ukazywat mi
si¢. chmurny wierzchotek Venturu; u stép wzgorzy
roztaczata si¢ mgtla $rebrzysta, jakby lekka i przezro-
czysta gaza, a w oddali na tern srebrnem tle, rysowat
si¢ czarno zamek i skata Grignau.

Opuszczajac las, zwrocitam si¢ na prawo i wjecha-
lam na kamienista drogg, ciagnaca si¢ wsrod pol
i rownin, wiodaca do Eeauwille, matej wioski poto-
zonej na wzgérzu. Swieze powietrze, pieknosé oko-
licy. rozproszyly moéj niepokéj; zwolnitam'biegu i za-
topitam si¢ w rozmyslaniu.

Co za twarda dusza! mowitam sobie; co,za kamien-
I po c6z kazat mi
ezytac ten list? z jioczatku rado$¢ mnie ogarngta, ale
po chwili zastanowitam si¢: niestety! jesli blad moj
byt okropny, prawda jest stokro¢ okropniejsza jeszcze!

Wigc spokojnem okiem patrzyt na moja rozpacz, na
Izy rnoje i nie zawotal: ,,Przebacz mi, nie jestem tak
winnym jak myslisz!" 1 przez tyle miesigcy dozwolit
mi szamota¢ si¢ z bolescia, i ani sprobowat pocieszy¢
mnie, usprawiedliwi¢ si¢; nie rzekl ani jednego wy-
jasniajacego stowka, zadnego nie zrobit przyrzeczenia,
nieubtagana duma zamykata mu usta. Ale czeg6z
to zadam? czemze to bytam dla niego? oto widowi-
skiem, przedmiotem do$wiadczen; znalazl rozrywke
na swoje nudjy Jak tez bed¢ postgpowad? czy po-
trafi¢ wywiazaé si¢ z mej roli? czy wola podtrzyma
mnie do konca? ~ Czy nie schwyta mnie na jakiej
stabostce? Jakiz tego wszystkiego bedzie koniec?
Odgadywal moje mgczarnie, i stawaly si¢ pastwa je-
go ciekawosci. O jakze jestem stabg, a jak on umie
by¢ panem siebie! Jakze silnie oddziatywali- na mnie
wczoraj, jego glos,jego spojrzenia! zaledwie mogtam
odycha¢, czulam ze sity moje zmniejszajg si¢ co
chwila O Boze! dreszcz mnie przejmuje na samg
mysl, coby si¢ dzi§ dzialo ze mna, gdybym wczoraj
byta ulegta, ustapita jego naleganiom! zdaje mi sig,
ze patrz¢ na wynioste jego obejécie jakie dzi§ zaraz
przybralby ze mna, ze widz¢ pogardliwa rados¢ i lo-
dowaty usmiech....

Coz teraz zrobi? mowilam sobie dalej.
wodniej obrazona duma doda mu bodzca; powinnam

Najnieza-



spodziewac¢ sic nowego szturmu. O! Max pewnie nie
da za wygrang, nie odstapi od oblg¢zenia; zapewnie
rozmys$la teraz nad jakim podstgpem wojennym, i spo-
kojnie mowi sobie: ,,Tego a tego dnia zdobede forte-
c¢, zaloga si¢ podda'l... Co najgorsza, ze nie odwa-
dze i wytrwato$ci, ale rozumowi memu nie dowie-
rzam. Biedne my kobiety! jestesmy tak tatwowierne!
Gdybym tez wyobrazita sobie niepodobienstwo, gdy-
bym uwierzyta szalenie, ze nie sama tylko pycha nim
wtada, ze ma i serce, i ze w tern sercu... O! powinnam
najtroskliwiej czuwaé¢ nad soba; nikt do dna ni¢ zgle-
bil nieszczescia, a ja czuje¢ teraz, ze mi jeszcze co$ do
stracenia pozostalo.

Po za wioskg Reauville, u stop skaty S$cie$nionej
ramionami g¢stego lasu, lezy pigkna dolina samotna
i dzika, w posrod ktorej wznosi i kryje si¢ d’Aigue-
belle, ow stawnwy klasztor trapistow. Wzniesiony
w posrod dzikich wysoko sterczacych skal, zastonigty
niebotycznym lasem, bez widokow, bez horyzontu
niemal, zapominajacy o $wiecie catym, $mialo mozna
powiedzie¢ o tym §wigtym przybytku, ze samem tyl-
Ico oddycha niebem.

Widok tej samotni przejal mnie gi¢gboko. Sam
tylko gluchy szmer strumyka plynacego smutnie
w poséréd topoli, przerywal milczenie bedace jakby
dusza S§wigtego tego schronienia; chwilami dawato si¢
stysze¢ krotkie dzwonienie; powietrze zadrgato, skaty
stabem odpowiadaly echem, i znéw grobowa zalegata
cisza. Zatrzymatam si¢ chwilk¢ na wzgorzu, przypa-
trujac si¢ tej pustelni i czarnym strzegacym ja lasom,
jak gdyby pragnely oddali¢ od niej wrzawe $wiatowa
i lepiej da¢ stysze¢ glosy niebieskie. Kiedy$ juz by-
lam w Aiguebelle, ale wtedy dojechatam tylko brze-
gow lasu, i zwroécilam zdj¢ta niewypowiedzianym ja-
kim$ niepokojem; dzi§ §miato spuscilam si¢ w doling
i jechatam wzdtuz strumienia.

Blizej klasztoru, krajobraz traci nieco z swej dzi-
kosci; w okolo budynkow rozciaggaja si¢ uprawne pola,
obsadzone morwami i drzewami migdatowemi; na le-
wo, wzdluz drogi, ciggnie si¢ dlugi mirr kamienny,
zarosly cierniem otoczonym bluszczem. Po za mu-
rem rosng drzewa figowe rozposcierajace szeroko swe
weztowate galgzie, a ich $wiecace pnie okala dzikie
wino, mieszajac tu i owdzie swe jesienia zczerwie-
nione liscie. Zastanowil mnie ten wdzi¢k przyrody
roztaczajacy si¢ w okolo muru klasztoru trapistow;
moznaz nie podziwia¢ u§miechu rozlanego na pustyni?

Jakze zatowatam ze kobietom wzbroniony byt
przystep do tej samotni! ja tak chcialam przeniknaé
tajemnic¢ klasztoru, widzie¢ zblizka tych zbiegoéw ze
$wiata i terminatorow' §mierci, ktoérzy przed czasem
zaprawiali si¢ do wiecznego milczenia. Uwielbiatam
i zazdro$citam im zarazem. Czyz wszedlszy tu mozna
o wszystkiem zapomnie¢? mys$latam sobie. Czyz ra-
zem ztonsurg, zakonnicy ci pozyskuja tajemnic¢ zni-
weczenia przeszlosci? czyz wszelkie wspomnienia ula-
tuja razem ze spadajacemi z gtow ich wltosami? I gdy
w okolo nich wszelkie juz ustato Zycie, czyz nie uczu-
laja jeszcze w sercu swojem goraczki przesztosci,
jak czltowiek ktory pomimo amputacji, dlugo jeszcze
uczuwa bol w odjetym cztonku. Walczyé, szamotac
si¢ migdzy zyciem a §miercia, o to straszna musi by¢
meczarnia! gdybym miata umieraé, chcialabym juz
umiera¢ zupetnie....

Skrgcitam na bok i wjechalam w wazka stroma

i skalista $cieszkg, na ktorej biedny Soliman potykat
si¢ co chwila. Wyjechawszy na podwyzszona réwning,
odwrocilam si¢ aby ostatnie jeszcze rzuci¢ spojrzenie
na klasztor, i w tejze chwili spostrzeglam w poblizu
tajemniczego nieznajomego, ktorego kiedy$ napotka-
tam w parku de Lestang, a ktéry potem, jak utrzy-
mywata ksigzna de C. przychodzil w nocy przecha-
dza¢ si¢ pod memi oknami. Siedzial na kamieniu,
tokcie miat oparte na kolanach, glowe¢ ukryta w dto-
niach; nieruchomy jak posag, gluchy na krakanie
unoszacego si¢ nad nim kruka, byt pograzony w gle-
bokiej, z zachwytem graniczacej zadumie. Coraz
wigcej bytam przekonang ze cierpial na umysle, i od-
dalitam si¢ co pr¢dzej, aby mnie nie zobaczyl budzac
si¢ z zachwycenia, bo doprawdy balam go si¢ trochg.

Kiedy wjechatam na wzgodrze wznoszace si¢ okoto
Reauville, zostatam prawie ol$niona krajobrazem roz-
taczajacym si¢ przed mym wzrokiem. Jakze to wiel-
ka zachodzi sprzeczno$¢ miedzy ta smetnag doling,
ktorej przygladatam si¢ przed chwila, "a rozlegla,
usmiechajaca si¢ przestrzenia, ktora tak rozkosznie
rozwijata si¢ przedemna! Na horyzoncie, kilka kte-
bowato wijacych si¢ chmurek, rzucaty na bok wzgo-
rzy swe przenos$ne cienie; a z drugiej strony, niezmie-
rzona, cala stoncem zalana rownina, zdawata si¢ miec
poczucie swej pigknosci, i upojona $wiattem, zrozko-
kosza poddawata si¢ usciskom nieba. Swiezy, po-
wiewny wietrzyk, orzezwial twarz moja; sama nie
wiem co si¢ we mnie dzialo, ale uczuwatam w sercu
co$ podobnego do nadziei. Jaka byla ta nadzieja?
czegdz mogtam si¢ spodziewac? sama nie wiem. Jesli
si¢ nie myle, jest jaki§ dramat pod tytutem ,,Kochaé
nie icieclsgc Icogou jes$li tak, mozna i spodziewac si¢
nie wiedzac czego. Dos¢ ze przez chwile zaczgtam
jakby wierzy¢ w zycie, w nieprzewidziane, w co$ nieo-
kreslonego, i to nie dajace si¢ opisa¢ uczucie, zywe
w mem sercu zbudzilo wzruszenie; i wzruszenie to
zwigkszalo si¢ jeszcze, im wigcej zblizalam sig¢ do
Lestang. Miatam wigc za chwile znowu zobaczy¢
Maxa; zjakaz ming mnie powita? Cod6z wyczytam
z jego oczu? jakiemi przemowi slowy? co trzeba im
bedzie odpowiedziec?...

Przybywam. Stuzacy wychodzi odebra¢ konia,
i oddaje mi list, ktéry drzaca otwieram re¢ka:

,Dusza pani tchnie uczuciami prawdziwej Ezy-
mianki, pisal mi Max, i ani czas ani wymowa moja
nie zdotaja zachwia¢ jej stato$ci. Nie pozostaje mi
wigc, jak tylko oddali¢ si¢. Nie potgpiam jednak
nieufnosci pani, by¢ moze, ze jest uzasadniona. Masz
pani stuszno$¢, najlepiej zrobimy trzymajac si¢ $ci-
$le zawartej umowy. Jad¢ do Nimes, zatujac bardzo,
ze nie moglem pozegnaé pani; wiadomy interes zata-
twie“zgodnie z jej zyczeniami, a ztamtad, korzystajac
z mej wolnosci, pojad¢ wprost do Paryza, i mam na-
dziej¢, ze bed¢ miec¢ przyjemnos$¢ powita¢ tam pania."”

Bol scisnat mi serce; chcac wejs¢ na wschody, mu-
sialam opiera¢ si¢ o balustrad¢. Teraz los moj byt
juz roztrzygnigty, "nie potrzebowaltam nic si¢ juz do-
wiadywaé, nie mogtam wachaé si¢ ani powatpiewac,
list ten byt wiernem odbiciem serca Maxa, tak wigc
zadna niepewnos$¢, juz nie mogta mie¢ miejsca.

(d. c. n.)



